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ــــس الأمـــن  بيــان موجــز أعــده الأمــين العــام عــن المســائل المعروضــة علــى مجل
  وعن المرحلة التي بلغها النظر في تلك المسائل 

 إضافة 
عملا بالمادة ١١ من النظام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان 

الموجز التالي. 
S المؤرخـــة  ــــس الأمـــن في الوثـــائق 2002/30/ تــرد قائمــة البنــود المعروضــة علــى مجل
١٥ آذار/مـــــــــارس ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.1 المؤرخـــــــــة ٢٢ آذار/مــــــــــارس ٢٠٠٢، 
و S/2002/30/Add.2 المؤرخــــــة ٢٥ آذار/مــــــارس ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.3 المؤرخـــــــة 
ــــــــل ٢٠٠٢،  ٢٦ آذار/مـــــــارس ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.5 المؤرخـــــــة ١ نيســـــــان/أبري
و S/2002/30/Add.13 المــؤرخة ٩ نيســــان/أبريـــل ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.23 المؤرخـــة 

٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٢، و S/2002/30/Add.27 المؤرخة ١٩ تموز/يوليه ٢٠٠٢. 
وخـلال الأسـبوع المنتـهي في ٢٠ تمـوز/يوليــه ٢٠٠٢، اتخــذ مجلــس الأمــن إجــراءات 

بشأن البنود التالية: 
 

الحالـــة في أنغـــولا (انظــر S/25070/Add.4، و 10، و 17، و 22، و 23، و 28، و 37، و 44، 
و 50؛ و S/1994/20/Add.5، و 10، و 21، و 25، و 31، و 35، و 38، و 42، و43، و 48؛ 
و S/1995/40/Add.5، و9، و 14، و 18، و 31، و 40، و 50؛ S/1996/15/Add.5، و 16، 
و 18، و 27 ، و 40، و 49؛ و S/1997/40/Add.4، و 8، و11 و 12، و 15، و 26، و 29، 
و 34، و 39، و 43؛ و S/1998/44/Add.4، و 11، و 17، و 20، و 23، و 25، و 26 ، و 32، 
و 37، و 41، و 48، و 51، و 52، ؛ و S/1999/25/Add.1، و 2، و7، و 17، و 19، و 29، 
و 33، و 40،؛ و S/2000/40/Add.2، و 10، و 14، و 15، و 29؛ و S/2001/15/Add.4، و 8، 
و 16، و 38، و 42، و 46، و 51؛ و S/2002/30/Add.6، و 12، و 15، و 16 و 19 و 28؛ 
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انظر أيضا S/19420/Add.51؛ و S/22110/Add.21؛ و S/23370/Add.12، و 27، و 37، و 40، 
و 43، و 48 و 51) 

واستأنف مجلس الأمن نظره في هذا البنـد في جلسـته ٤٥٩٥ (السـرية) المعقـودة في ٧ 
آب/أغسـطس ٢٠٠٢، وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات الــس الســابقة، 

 .(S وكان معروضا عليه تقرير الأمين العام عن أنغولا (2002/834/
ولدى اختتام الجلسة تم إصدار البلاغ التالي عن طريق الأمين العام، عوضا عــن محضـر 

حرفي، وفقا للمادة ٥٥ من النظام الداخلي المؤقت لس الأمن: 
�في الجلسـة ٤٥٩٥ المعقـودة كجلسـة سـرية يـوم ٧ آب/أغســطس ٢٠٠٢، 

نظر مجلس الأمن في البند المعنون �الحالة في أنغولا�. 
�ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، سـعادة السـيد جورجيـس تشـيكوتي، نـائب 
وزيـر العلاقـات الخارجيـة لأنغـولا، إلى المشـاركة في مناقشـة البنـد، دون أن يكـون لــه 
الحق في التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلة بالميثاق والمادة ٣٧ من النظـام الداخلـي 

المؤقت للمجلس. 
ـــام  �ودعــا الرئيــس، بموافقــة الــس، إبراهيــم غمبــاري، وكيــل الأمــين الع
والمستشـار الخـاص للمـهام الخاصـة في أفريقيـا، إلى المشـاركة في مناقشـــة البنــد، وفقــا 

للمادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
�واســتمع مجلــس الأمــن إلى إحــــاطتين قدمـــهما الســـيد غمبـــاري والســـيد 

شيكوتي�. 
 

الحالــــــــة المتعلقــــــة بجمهوريــــــة الكونغــــــــو الديمقراطيـــــــة (انظــــــــر S/1997/40/Add.21؛ 
و S/1998/44/Add.35، و 49؛ و S/1999/25/Add.10، و 13، و 24، و 30، و 43، و 47، 
و 49؛ S/2000/40/Add.3، و 7، و 16، و 17 ، و 19، و 21 و 23، و 30، و 33، و 40، 
و 47، و 49؛ و S/2001/15/Add.5، و 8، و 18، و 24، و 30، و 35، و 36 ، و 43، و 45، 
و 50، و 51؛ و S/2002/30/Add.4، و 8، و 11، و 20، و 22، و 23، و 29؛ وانظـــــر أيضــــــا 
S/1996/15/Add.43-45؛ و S/1997/40/Add.5، و 7، و 9، و 13، و 16، و 17؛ 

و S/1998/44/Add.28؛ و S/2001/15/Add.42؛ و 43، و S/2002/30/Add.9؛ و 23) 
اسـتأنف مجلـس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـتيه ٤٥٩٦ و ٤٥٩٧ (الســريتين)، 
المعقودتـين في ٨ آب/أغسـطس ٢٠٠٢، وفقـا للتفـــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات 

الس السابقة. 



02-558253

S/2002/30/Add.31

وفي الجلسة ٤٥٩٦، دعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلي جمهورية الكونغو الديمقراطيـة 
وجنوب أفريقيا ورواندا، بناء على طلبهم، إلى المشاركة في المناقشـة، دون أن يكـون لهـم حـق 

التصويت. 
وفي اختتام الجلسة ٤٥٩٧، أُصدر البلاغ التـالي عـن طريـق الأمـين العـام، عوضـا عـن 

محضر حرفي، وفقا للمادة ٥٥ من النظام الداخلي المؤقت لس الأمن: 
�في الجلسـة ٤٥٩٧ المعقـودة كجلسـة سـرية يـوم ٨ آب/أغســطس ٢٠٠٢، 

نظر مجلس الأمن في البند المعنون �الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية�. 
�وقد دُعي سعادة الدكتور نكوسازانا والاميني زوما، وزير خارجية جنـوب 
أفريقيـا، وسـعادة السـيد ليونـارد شـي أوكيتونـدو، وزيـر خارجيـة جمهوريـــة الكونغــو 
الديمقراطية، وسعادة السيد بـاتريك مازيمباكـا، المبعـوث الخـاص لرئيـس روانـدا المعـني 
بمنطقة البحيرات الكبرى إلى المشاركة في المناقشة، بناء على طلبهم، وفقـا للمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ــة  �وأجـرى أعضـاء الـس، ووزيـر خارجيـة جنـوب أفريقيـا، ووزيـر خارجي
جمهورية الكونغو الديمقراطية، والمبعوث الخاص لرئيس رواندا المعني بمنطقـة البحـيرات 

الكبرى، مناقشة بناءة�. 
 


